PULSAR

KAL. YM22

ANALOGALARM

[ UHRZEN/ KALENDER |

® Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
® Numerische Anzeige des Datums

EINMAL-ALARM |

® Kann bis zu 12 Stunden im Voraus fur einmaliges Ertonen
eingestellt werden.
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| ANZEIGE UND KRONE/TASTEN |

sekunderzeiger../ |

Stunderzeiger

Deutsch

aar? U [/ ™ ALARM-Minuterzeiger
Stunderzeiger
a: Normalposition b: 1. Einrastposition

c: 2. Einrastposition
18



VERSCHRAUBBARE KRONE
[fiir Modelle mit verschraubbarer Krone]

e
Lésen der Krone

1 Drehen Sie die Krone entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis kein Drehen im Gewinde
mehr fahlbar ist.

2 Die Krone kann herausgezogen werden.

Verschrauben der Krone
1 Driicken Sie die Krone zuriick in die
Nermalposition.
2 Drehen Sie die Krone unter leichtem Druck
im Uhrzeigersinn, bis sie angezogen ist.

o
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| EINSTELLUNG DER UHRZEIT |

® Diese Uhr ist so konstruiert, dass die folgenden Einstellungen durchgefihrt
werden, wahrend die Krone in der 2. Einrastposition ist :
1) Einstellen der Uhrzeit
2) Einstellen der Alarm-Zeiger

MNachdem Sie die Krone zur 2. Einrastposition herausgezogen haben, miissen 1)
und 2) gleichzeitig gepriift und eingestellt werden.

KRONE = Zur 2. Einrastposition herausziehen, wenn der Sekundenzeiger
sich an der 12-Uhr-Position befindet.



1) EINSTELLEN DER UHRZEIT |

Sekundenzeiger Minuterzeiger

It
KRONE Drehen, um den

| gj g‘ Stunden- und Minuten-
zeiger einzustellen.

(N /

;
R il | !
XD 4 u
Stunderze iger

* Es wird empfohlen, die Zeiger auf eine Zeit einige Minuten nach der gegenw drtigen
Uhizeit einzustellen, um die erforderliche Zeit Zum Einstellen der ALARM-Zeiger zu

beriicksichtigen.

[2) EINSTELLEN DER ALARM-ZEIGER |

® Stellen Sie die ALARM-Zeiger auf die Zeit ein, die von den Uhrzeit-Zeigern
angezeigt wird.
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Stundergeiger Minuterzeiger

| /
/ Y ]
/ i TASTE  Mehrfach drilicken, um
{ die ALARM-Zeiger auf
., - @ @ die Zeit einzustellen, die
\ von den Uhrzeit-Zeigern
\\ N /ﬂ TASTE angezeigt wird.
L * Die ALARM-Zeiger laufen
ALARM- ALARM- schnell, wenn die Taste
Stundereeiger Minuterzeiger i

gedriickt gehalten wird.

*Prifen Sie nach
Durchfihrung dieser
Einstellungen, dass die
Uhzeit- und Alarm-Zeiger
die gleiche Zeit anzeigen.

KRONE = Bei einem Zeitzeichen
zurlick in die Nermal-
position driicken.



| EINSTELLEN DES DATUMS |

® Vor dem Einstellen des Datums muss die Uhrzeit eingestellt werden.

/ X »

2

KRONE

1 Zur 1. Einrastposition
herausziehen.

2 Im Uhrzeigersinn drehen, bis das
gewinschte Datum erscheint.

3 Zuriick in die Normalposition
driicken.
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KRONE Zurdck in die
Nermalposition driicken.
* Der Alarm wird automatisch
aktiviert.,

|STOPPEN DES ALARMS

® Zureingesteliten Zeit ertdnt der Alarm fir 20 Sekunden und wird dann automatisch
deaktiviert. Dricken Sie die Taste, um ihn vorher abzustellen.

| DEAKTIVIEREN DER EINGESTELLTEN ALARMZEIT

S DA KRONE = Zur 1. Einrastposition
v herausziehen.

TASTE Gedriickt halten, bis die
ALARM-Zeiger an der
L Uhrzeit stoppen.

KRONE = Zuriick in die
Nermalposition driicken.
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‘ HINWEISE ZUR VERWENDUNG DER UHR ‘

IEIN!':'I]ELIaUNAGj DER UHRZEM ) ) - _

® Wenn der Alamn eingestellt war und die Krone zur 2. Einrastposition herausgezogen wird,
zeigen die ALARM-Zeiger die Uhzeit an.

[EINSTELLEN DER UHRZEIT]

® Beim Einstellen des Stunderzeigers muss darauf geachtet werden, dass vorinach
Mittag richtig eingestellt wird. Die Uhr ist so konstruiert, dass das Datum einmal in 24
Stunden w eiterrickt.

® Der Minuterzeiger muss zum Einstellen 4 bis 5 Minuten weiter als die Uhrzeit und dann
zurtick auf die genaue Minute gedreht werden.

EINSTELLEN DES DATUMS

® Am Ende des Februars und am Ende von Monaten mit 30 Tagen muss das Datum
eingestellt werden,

® Stellen Sie das Datum nicht zwischen 21:00 und 1:00 Uhr ein, weil das Datum sonst
miiglichenw eise nicht einw andfrei weiterriickt. ) B . ;

® Driicken Sie die Taste nicht, wenn die Krone sich in der 1. Einrastposition befindet, weil
dadurch die ALARM-Zeiger bew egt werden.

EINMAL-ALARM

® Der Einmal-Alarm kann nicht auf eine Zeit eingestelit w erden, die mehr als 12 Stunden
nach der gegenw drtigen Uhrzeit liegt. Wenn Sie die Taste gedrickt halten, um die
ALARM-Zeiger schnell vorw irts zu bewegen, bleiben sie beim Erreichen der
gegenw artigen Uhrzeit stehen, dann wird der Alarm deaktiviert, Lassen Sie in diesem
Fall die Taste los und dricken Sie sie emeut, um die ALARM-Zeiger auf die gew tnschte
Zeit eirzustellen.




® Wihrend die Krone in der Normalposition ist.zeiﬁen die ALARM-Zeiger die Uhrzeitan,
wenn der Alarm deaktiviert ist, und die eingestellte Alarmzeit, w enn der Alarm aktiviert
ist.

® Zum Korrigieren der eingestellten Alarmzeit fhren Sie das unter “EINSTELLEN DER
ALARMZEIT" beschriebene Verfahren aus.

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Batterie-Nutzungsdauer :ca. 5 ) ahre
Batterie 1 SEIKO SR927SW

Wenn der Alarm langer als 20 Sekunden pro Tagaemj'nt kann die Nutzungsdauer der
Batterie weniger befragen als die angegebene Dauer.

Da die Batterie ab Werk zur Uberprifung der Funktion und Leistung der Uhr eingelegt
wird, kann ifre Nutzungsdauer nach dem Enwerb der Uhrw eniger als die angegebene
Dauer betragen

Wenn die Batterie entladen ist, sollte sie so bald wie mdglich ausgew echselt werden,
um maogliche Fehlifunktionen zu vermeiden.

Nach dem Ersetzen der Batterie durch eine neue missen Sie die Uhizeit/den Kalender
und den Alarm neu einstellen.

@ Batterie-Warnanzeige
Wenn die Batterie fast entladen ist, bewegt sich der Sekundenzeiger in Schritten von
zwei Sekunden anstelle der normalen Ein-Sekunden-Schritte. Lassen Sie die Batterie
in diesem Fall so schnell wie maglich durch eine neue ersetzen.
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* Wahrend der Sekundenzeiger in Schritten von zwei Sekunden Iuft, ertdnt der Alarm
nicht, auch wenn er aktiviert ist. Dies ist keine Fehlfunktion.

* quﬁuhr bieibt genau, wahrend der Sekundenzeiger in Schritten von zwei Sekunden
duft.

A\ VORSICHT
® Entnehmen Sie nicht die Batterie aus der Uhr.

® Wenn es erforderlich ist, die Batterie zu entnehmen, halten Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern. Wenn die Batterie verschluckt
wird, muss sofort ein Arzt zu Rate gezogen werden.

@ Die Batterie darf niemals kurzgeschlossen, gedffnet, erhitzt oder in ein
Feuer geworfen werden, weil sie sonst platzen, sich stark erhitzen oder
ein Feuer verursachen kann.

|A\ ZURBEACHTUNG

@ Die Batterie kann nicht wiederaufgelad den. Durch den Versuch,
die Batterie wiederaufzuladen, kann Auslaufen der Batterieflissigkeit

oder eine Beschidigung der Batterie verursacht werden.




‘ ERHALTUNG DER FUNKTIONSTUCHTIGKEIT DER UHR

(WASSERDICHTIGKET )

® Nic ht wasserdicht

Wenn auf der Gehduserlckwand
Ihrer Uhr nicht die Beschriftung
“WATER RESISTANT" vorhanden
ist ist sie nicht wasserdicht und
muf vor Wasser geschiftzt werden, um Schaden am
Uhrwerk zu vermeidan. Sollte die Uhr doch naB
werden, empfehlen wir, die Uhr ven einem
AUTORISIERTEN PLLSAR-HANDLER ader giner
KUNDENDIENSTSTELLE Oberpriifen zu lassen.

@ Wasserdicht (3 Bar)

Falls die Gehauserlickwand der Uhr
mit der Beschriftung “WATER
RESISTANT" versshen ist. ist sie so
kenstruiert und hergestellt, daf sie bis
zu 3 Bar widerstehen kann, dh. zufiigen Kontakl mit
Wasser wie Spritzer oder Regen. Sie ist jedoch nicht filr
Schwimmen odr Tauchen gesignel.

@ Wasserdicht (5 Bar)*
Wenn die Gehauserickwand mit der

Kennzeichnung “WATER RESIST-
ANT 5 BAR' versehen ist, ist die
Uhr so entworfen und hergastellt
dal sie bis 2u 5 Bar Wasserdruck widersteht und
damit fir Schwimmen, fir den Segefepert und zum
Duschen geeignet ist.

®_Viasserdicht (10 bar/ 15 bar/ 20 bary
Wenn die Gehduserlickwand mit der
Kennzeichnung “WATER RESIST-ANT
10BAR", WATER RESISTANT 15BAH"
oder WATER RESISTANT 20 BAR'
versshen i1, ist die Uinr so entworfen und hemestslt. dafl
sie bis 2u 10 Bar'15 Bar'20) Bar Wasserdruck widersteht
und damit 2um Baden in der Badewanne und flr Tauchen
inflachem Wasser, nicht aber flr Gerdtetauchen

ist. Fir Gerdtetauchen empfehlen wir eine PULSAR
Taucheruhr.

]
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* Bevor Sie eine fiir 5, 10, 15 oder 20 Barwasserdichte Uhr im Wasser tragen, iberzeugen
Sie sich, dal die Krone volistandig eingednickt ist.

Die Krone nicht betatigen, wenn die

rnalt ist oder sich im Wasser befindet.

Nach der Venwendung in Seewasser solite die Uhr grindlich gespult und vollstandig

getrocknetwerden.

* Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie eine fir 5, 10, 15 oder 20 Bar wasser

dichte Uhr unter der

sche oder im Bad tragen:

= Die Krone nicht betatigen, wenn sich Seiferwasser oder Shampoo auf der Uhr befindet.

* Inwarmem Wasser

nn die Uhr geri

filgig vor- oder nachgehen. Dieser Zustand

wird jedoch korrigiert, wenn die bhrzu?gormakemperarurzum'ckkehrt

HINWEIS:

Der Druck in Bar ist ein Priifdruck und darf nicht als Angabe der tatsdchlichen
Tauchtiefe angesehen werden, da die Schwimmbewegungen den Druck in
gegebener Tiefe erhdghen. Vorsicht ist auch bei Tauchen in Wasser geboten.

TEMPERATUREN

Die Uhr 1auft mit einer stabilen
Genauigkeit im
Temperaturbereich zwischen 5
:E]Llnd 35 °C {41 °F und 95

+50°C

-5°C

Temperaturen fber 60 °C (140 °F) kénnen
Auslaufen der Batterie oder eine Verklrzung

der Battene-lebensdauer bewirken. Die Uhr
sollte nicht dber langere Zeit sehr niedrigen
Temperaturen unter =10 °C (+14 *F)
ausgesetzt werden, da die Kalte ein
geringfiigiges Vor- oder Nachgehen der Unr
verursachen kann.

Die obigen Beding_un
korrigiert, wenn die
Temperatur zuriickkehrt.

en werden jedoch
hr zur normalen



( MAGNETISMUS )

Die Funktion lhrer Uhr wird durch
ktarken Magnetismus beein

frachtigt. Schiitzen Sie sie deshalb
or zu nahem Kontakt mit ma

hnetischen Objekten. Die normale
SremammRerwnird wieder erhalten, wenn die Uhr
aus dem Magnetield entfernt wird.

CHEMIKALIEN

Schiitzen Sie die Uhr vor Kontakt

mit Lésungs-mitteln, Quecksilber,

Kosmetiksprays,

Reinigungsmitteln, Klebemitteln

und Farbe, weil sonst eine
Verfarbung, Beeintrachtigung oder
Beschadigung des Gehduses, des Armbands
usw. verursacht werden kann.

(PFLEGE VON GEHAUSE UND ARMBAND )

Zur Verhinderung eines
moglichen Rostens des
Gehduses und Armbandes
durch Staub, Feuchtigkeit und
Schweil soliten diese Teile
regelm&RBig mit einem trockenen Tuch
abgewischt werden.

(STOSSE UND VIBRATIONEN )

eichte Aktivitaten werden Ihrer
hr nicht schaden. Achten Sie
jpdoch darauf, sie nicht fallen
qu lassen oder gegen harie
begenstinde zu stoBen, da
ierdurch Schaden an der Uhr
entstehen kénnte.

Qi Uhr solltc regelmafig alle
Abis 3 .Jahrc ubcrpru:-t werden.
ungen an

dehiuse, Krone, Tasten und
hr-glas wvon einem
MTEM PULSAR-HAMDLER oder
clnerKUNDENDIENSTSTELLEuocrprufc:r\

HINWEIS ZUR SCHUTZFOLIE AUF
DER GEHAUSERUCKSEITE

Falls Ihre Uhr eine Schutzfolie
pindioder einen Aufkieber auf der
Gehauserickseite aufweist,
gntfernen Sie diese, bevor Sie
ie Uhr tragen. Sonst kann

weill darunter gelangen und zu einem
Husmn der Gehduserickseite fihren.
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